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Hangegleiter im Oberengadin

Beteiligte
Gleitschirm Club Malojawind Stefan Conrad
SHV Schweizerischer Hangegleiter Verband Hanspeter Denzler
Luftarena GmbH Heinz Zwissig
BEST Markus Meili
Peter Dibendorfer
Corvatsch / Piz Nair Markus Moser
Andrea Venzin
Engadin Airport LSZS Corado Manzoni
Michael Magnin
Heliport St. Moritz LSXM Jurg Denoth
BAZL Christoph Regli
Dieter Haldemann
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Gesetzliches

FIZ Ist in der 5-Km-Zone eingeschlossen

Skipiste Art. 8 Verordnung Uber Luftfahrzeuge besonderer Kategorien
5 Km Art. 9 Verordnung Uber Luftfahrzeuge besonderer Kategorien
2,5 Km Art. 9 Verordnung Uber Luftfahrzeuge besonderer Kategorien

Art. 8 Verkehrs- und Betriebsregeln

1 Starts und Landungen auf &éffentlichen Strassen und Skipisten sind untersagt.
Art. 9 Flugbeschrankungen

1 Der Betrieb von Hangegleitern ist untersagt:

a. in einem Abstand von weniger als 5 km von den Pisten, eines flr Flugzeuge bestimmten zivilen Flugplatzes;

b. wahrend der militdrischen Flugdienstzeiten in einem Abstand von weniger als 5 km von den Pisten, eines fr
Flugzeuge bestimmten militarischen Flugplatzes;

c. ineinem Abstand von weniger als 2,5 km von Heliports.

2 Der Flugplatzleiter oder die Flugverkehrsleitstelle kann Ausnahmen von diesen Einschrankungen bewilligen.
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[  Letter of Agreement
wischen
Luftarena GmbH
Engadin Airport AG und Heinz Zwyssig
Flazza Aviatica 2 Via Crasta 1
7503 Samedan 7500 St.Moritz

Praambel

Per 15. Mdrz 2007 wurde in Samedan eine FIZ (Flight Infarmation
Zone) eingeflihrt. Die FIZ erméglicht es dem FISO (Flight Information
Service Officer) jederzeit Gber den Verkehr In selnem Zustindigkeits-
bereich Informiert zu sain und konkrete Verkehrsinfarmationen
weiterzugebean.

e FIZ Ist ein Luftraum von bestimmben Abmessungen, in welchem
grundsdtzlich die Regeln der entsprechenden Luftraum-Klassan gelten,
jedoch besteht Funkpflicht,

Irm Rahmen der Zertifizierung des AFIS-Dilanstes (SES) und dem damit
verbundenen Safety Assessment wurde festgehalten dass zur
Erhdhung der Flugsicherheit aller Luftraumbenutzer ein LoA zur
Regelung der Situation erstellt werden soll,

Eeststellungen

« Startplatz Corviglia und Landeplatz am St. Moritzer See befinden
sich knapp ausserhalh der FIZ.

« Der Landeplatz am St.Moritzer See beim Bootshaus befindet sich
innerhalb der 5 km Zone gem. Art, 9 VLK.

= Der Flugweg van Corviglia zum St.Moritzer See tangiert die An-
und Abfiugsektoren vom Engadin Airport.



Engadin Alrport und Heinz Zwysslg vereinbaren was folgt:

» Engadin Alrport gewidhrt Heinz Zwyssig elne
Ausnahmebewllligung der in Art. 9 VLK genannten
Flugbeschrankungen zur Benutzung des Landeplatzes belm
Bootshaus innerhalb der 5 km Zone,

» Heinz Zwyssig meldet vormlittags die vorgesehene Aktivitst
telefonisch dem FISO an (081 8510854),

+ Helnz Zwyssig meldet jeden Flug unmittelbar vor dem Start dem
FISO auf der AFIS-Fraguenz 135.325

Giltigkeit

Diese Veralnbarung hat bis auf weiteres Glltigkeit und wird bel Bedarf
laufend den neuesten Gegebenhelten der Entwicklung des Engadin
Alrport und gednderter gesetzlicher Bastimmungen angepasst.

Samedan, 27. Mérz 2007

Eng Airport Heinz Zwyssig
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Situation Sommer heute

Sommer:

Im Engadin fliegen in den Sommermonaten nur sehr wenige Hangegleiter, da die Verhaltnisse sehr anspruchsvoll sind.
Die meisten Fllige erfolgen ab Alp Languard oder ab Corvatsch.

Alp Languard:

Unproblematisch, da keine Jets Uber Sierra (Pontresina) anfliegen. Fur die Segelflugzeuge stellen die wenigen
Hangegleiter keine Gefahr dar. Gelandet wird direkt beim Sessellift Alp Languard oder beim Bahnhof Pontresina.
Corvatsch:

Das Gefahrenpotenzial ist im Sommer eher gering, da wir oft mit dem Talwindsystem Uber Maloja konfrontiert sind, der

von Hangegleiterpiloten eher gemieden wird.

Corviglia:

Das Gefahrenpotenzial ist im Sommer sehr gering, da nur selten ab Corviglia geflogen wird.
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Situation Winter heute

Winter:

Da die Luft im Winter sehr ruhig ist und wir %eringe Thermik haben, fliec?en vermehrt auswartige Hangegleiterpiloten im
Engadin. Es handelt sich in der Regel um Gleitflige, die bevorzugt ab den Skigebieten Corvatsch, Chamanna oder
Corviglia geflogen werden.

Corvatsch:

Gefahrlich, da Hangegleiter auf 3300 m starten und sehr hoch ins Tal fliegen kdnnen. Ausweichmandver fir Jets im
Anflug sind schwierig.

Chamanna:

Sehr geféhrlich. Die Hangegleiter befinden sich zum Teil mitten in der Anflugschneise der Jets. Ausweichmandéver sind
sehr schwierig.

Corviglia:

Sehr geféhrlich. Die Hangegleiter befinden sich zum Teil mitten in der Anflugschneise der Jets. Ausweichmandéver sind
sehr schwierig.
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Vorschlag Neuregelung Hangegleiter: Situation Winter Zukunft

Die Hangegleiterpiloten werden, mittels Anschlag, an den betreffenden Bahnstationen auf die Neu-Regelung
aufmerksam gemacht. Diese Anschlage werden durch den Gleitschirmclub Malojawind erarbeitet. Das positionieren
erfolgt in Absprache mit den Bahnbetreibern.

Muottas Muragl wird als Alternative geboten. Es darf stdlich des Bahntrasses innerhalb der 5-Km-Sperrzone geflogen
werden. Siehe VFR-Karte.

Start- und Landeplatze miassten durch die Grundeigentiimer bewilligt und definiert werden. Der Gleitschirmclub
Malojawind ist fir die Bewilligungen verantwortlich.

Informationen zur VFR Karte:

Schwarze Bereiche

Grlner Bereich

Roter Kreis gestreift
Roter Kreis gestreift

Gelber Bereich

Starten und landen ist nur auf den schwarz gekennzeichneten Bereichen erlaubt.

Der Abflug nach dem Start um die 5-Km-Sperrzone zu verlassen und der Anflug zur Landung
in die 5-Km-Sperrzone muss immer sidlich des Bahntrassees im griinen Bereich erfolgen.

5 Km Sperrzone zum Flughafen Samedan.
2.5 Km Sperrzone zum Heliport St. Moritz.

Es wird empfohlen, den gelben Bereich aus Sicherheitsgriinden nicht zu befliegen.
An- und Abflugsektor Engadin Airport.

ENGADIN AIRPORT AG
Tel +41 81 851 08 51
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Anmeldung

Die Anmeldung der Flige am Muottas Muragl erfolgt gemass Operationskonzept (siehe Anhang). Diese Angaben
mussen im Anschlag, der durch den Gleitschirmclub ausgearbeitet wird einfliessen und durch den Engadin Airport
genehmigt werden.

Gultigkeit

Diese Sonderregelung tritt ab dem 15. Dezember 2008 in Kraft und hat bis auf weiteres Gultigkeit.

Sie kann bei Bedarf laufend den neusten Gegebenheiten der Entwicklung des Engadin Airports angepasst werden.
Gesetzliche Anderungen werden automatisch in die Sonderregelung aufgenommen.

Ansonsten gelten die gesetzlichen Bestimmungen (siehe Seite 4):

Samedan, 15. Dezember 2008

Engadin Airport Gleitschirm Club Malojawind

Corado Manzoni Stefan Conrad

Flughafenleiter Prasident
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Operationskonzept betreffend Sonderregelung Hangegleiter AFIS Samedan

Anmeldung

Vor dem Start missen sich die Hangegleiter-Piloten telefonisch im C-Office des Engadin Airport (Tel. 081 851 08 51)
anmelden. Es sind folgende Angaben zu machen.

- SHV-Nr.
- Voraussichtliche Flugdauer
- Flugplan

Verfahren

Im C-Office werden die Daten protokolliert und dem Tower weitergeleitet. Durch den FISO wird folgender Eintrag im
Tower-Log vorgenommen: Glider activity on.

Traffic Information
Der FISO informiert den Flugverkehr von/nach Sierra tber die Glider activity.

ENGADIN AIRPORT AG Plazza Aviatica 2 CH—-7503 Samedan
Tel +41 81 851 08 51 www.engadin-airport.ch/info@engadin-airport.ch Fax +41 81 851 08 59
11



S m
) LG 3
=
il
" 2
s
A
- A_
L -
wpet {5
E o
ﬂﬁ,_._-._..iu" ..w_._.__...f
ATHE Sammilan abhbhdhren AT ernureg beststipen|
NT Samedan ATES {eanfaim ATES daalgmaticd
Ersbis Fusnkkimntalil § min wor Einflag im FI7 odar
| Flret ADD comact S midm pidod FIZ or
[Matem]| [duties| [Atbnin] [Zerses| [@ersinal
Sy
L
H REF Sindhd  Adaw
I .1.__ WG BAC 8-3 Gals 1.n—u..-.__-_n.-. Bl A _—._.-_.J.._
v wber Moy do o lovem ser Grind in i
AMfaes i Falghes in i
% Jdet- urd mehrmalange _.__.-_n.u.n_._m?.._ hSiresm nadl wia 2anred ailkas Maldija
& mit L auies cnadnllos fahmn
o - and reati-engiee sroplanes may expect straght-in agprasth we
m Tainwd i Maliogs only
03000 MR 1] SR L g ._.M L&&S AREA 4

VR AHEA KAKTE-ICAD
VTR AREM CHARTIC A FLFF 5800 & /AP o)

- BT IH ...._....ﬂan. -
1370 W ; f e
T Riiica um. w.b_ 8
AL it ELERATAMS b \ .w.ﬁ..,._.m_ VEAR N & I 3
R 2 i Y g -
L ...__..” = .m...WJ!ﬂJr = m
pIT} .
ﬁ_ o955 _m.ﬂ @.wmﬁ, | | T
“ # 5 - .|... .
_ _.m| e Wi~ e LN ¥ i Jus-ia

DESTHES AT WAGATTIC

L] il 1WA
" ] f L] i
L. . ..__- ¥ -.-. =
FEIUMCER S0 WEEVESERD - u...“ e g’ E
& i =

T

s

il

10

ATIS 130080 HO SAMEDARM
AFIS 136325 HO| L&ZE

-

JEF W

SRR Sl L



SICHTANFLUGKARTE -ICAD ATIS 136800 HO SAMEDAMN

VISUAL APPROACH CHARICAD ELEVSIOffimm | IS 135325 HO| L5zs
LU F] L |4 B B Emye BT |=4 ol | 5 O L5 ([ 73 _H.. w.m.._nr
b i | W L N L ! i .__
Haw e ke AL LTS = Al =] il !

NI EMWAFTING W &
FEVIMEIEY §IME b IR
-EE‘-.—.—-%
- L
ey
E .
-
= _m
T -
WA
-
5o 4
.-.l -
w o S
- i A 2 "
.
P pary ®
&
L
& ]
Y 1
L
Rl. =
[ ¥ Tre
-.- - L
r b
CRal &
— L __}_—
M T, .
. .|.1|-_
i -
" | LFiEy | ml wiZT "
% A hﬂ
Al \ .m.q Landezone | 1o .
.f.w 4ot
i - > ) \
. _._I ¥ fidy o 1 ..f . Ay
i £ L Y L]
. @ = Maiini b
" i TR s b 1 T
SIEH FLAE TR (TR T RS 5 = CTRES w1 [
AT15 Samadun abhdmpn [ATIS Kenrang bestatigen
MMT Samicdan ATIS  bconlenm ATIS daslgaatar]
. __ Gorpdeausondlug hies Jai- mesd inshematorige Flugiewsge
Siwalgh-in sppraad o jat and wsilli-gngng geroplnes
LarmampBndlioes Gelxep
Foiwe soraites areas
— HEL Roentsan 80K, krauizen der Pistanachas na i Abgpe sclie ol A0S
Lanachaluled weied doreh AT 1S fugeadesin
HEL Rooies M0 orog sy ol IO i in srcondancs yith aFES anky
Lardirg mres advisad by &F1S
Lo Emabia Segalfegmriabphe: MAYDET o a_l-..._........
- bierme Glitber ACT MAY.OCT = el
T GLO FRED: a0 123675
o Hdhn Sdvir Mawe b I Nmhen mar Grand inh
w Aikyodes an & Helghis in b
= L3 WFGAAC £-3 Getwrgsiiug Mdanniain flying
=
OEM0E MAR 13 13 LEZSEVAC 13

11

B e 7 W W e



